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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 664/2011

ze dne 11. Cervence 2011,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1013/2006 o piepravé odpadi
s cilem zafadit nékteré smési odpadis do pfilohy IIIA uvedeného nafizeni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 1013/2006 ze dne 14. ¢ervna 2006 o piepravé odpadu (),
zejména na ¢l. 58 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni,

O O »n

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Finsko pfedlozilo Komisi Zddost, aby se zvdzilo zahrnut{
smési odpadt zatazenych pod polozky B3040 a B3080
Basilejské timluvy do piilohy IIA nafizeni (ES)
¢ 1013/2006.

(2)  Spojené kralovstvi piedlozilo Komisi zddost, aby se
zvézilo zahrnuti smési odpadt zafazenych pod polozku
B3020 Basilejské timluvy do piilohy IIIA nafizeni (ES)
& 1013/2006.

(3)  Komise obdrzela pfipominky od Belgie, Ceské republiky,
Dénska, Némecka, Itdlie, Lucemburska, Nizozemska,
Rakouska, Polska, Portugalska, Rumunska, Slovinska,
Finska a Svédska tykajici se pifpustnosti sméSovani
odpadti odpovidajicich rdznym odrézkdm nebo podod-
razkdm polozek B1010, B2010, B2030, B3010, B3020,
B3030, B3040 a B3050 Basilejské tmluvy, u nichz se
zvazuje jejich zahrnuti do piilohy IIIA nafizeni (ES)

¢ 1013/2006. Komise s ohledem na uvedené pfipo-

minky vybrala seznam smési odpadii zafazenych pod
jednu polozku Basilejské tmluvy, jez maji byt zahrnuty

do piilohy IIA nafizeni (ES) ¢. 1013/2006.

(4)  Komise posoudila Zadosti Finska a Spojeného krélovstvi,
jakoz i pripominky ¢lenskych statti, a na zdkladé tohoto
posouzeni byl vybrdn seznam smési odpadii zafazenych
do jednotlivych polozek Basilejské amluvy, jez maji byt
zahrnuty do pfilohy IITA nafizeni (ES) ¢ 1013/2006.

() Uf. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.

(5)  Je nutné vyjasnit, jaké postupy se uplatiuji na pfepravu
smési odpadii zafazenych pod jednu polozku Basilejské
tmluvy. S cilem umoznit vyvoz nékterych téchto smés
odpadt do zemi, na néz se nevztahuje rozhodnuti Rady
OECD C(2001) 107/v kone¢ném znéni o revizi rozhod-
nuti OECD C(92) 39/v konetném znéni o kontrole
pfeshrani¢niho pohybu odpadii uréenych k vyuziti (déle
jen ,rozhodnuti OECD®), s pouzitim obecnych poza-
davkdh na informace podle ¢lanku 18 nafizeni (ES)
¢. 1013/2006, je nezbytné pro uvedené zemé stanovit
pfechodné obdobi jesté predtim, nez budou moci infor-
movat Komisi, zda pfislusné smési odpadti sméji byt do
dot¢ené zemé vyvezeny a jaky kontrolni postup bude
piipadné uplatiovan.

(6)  Nafizeni (ES) ¢ 1013/2006 by proto mélo byt
piislusnym zptsobem pozménéno.

(7) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru ziizeného ¢lankem 39 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES (3),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Piloha IIA nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se méni v souladu
s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Avsak v piipadé vyvozu do zemi, na néz se nevztahuje rozhod-
nuti OECD, se bod 3 piilohy IIIA nafizeni (ES) ¢. 1013/2006,
ve znéni tohoto nafizeni, pouzije ode dne 1. srpna 2012.

(@) Uk vest. L 312, 22.11.2008, s. 3.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 11. Cervence 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

Priloha IIA nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 se méni takto:

1) Bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Do této piilohy jsou zahrnuty ndsledujici smési odpadit:

a)

smési odpadli zafazenych pod polozky B1010 a B1050 Basilejské timluvy;

b) smési odpadii zatazenych pod polozky B1010 a B1070 Basilejské amluvy;
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d)

smési odpadii zafazenych pod polozky B3040 a B3080 Basilejské amluvy;

smési odpadt zatazenych pod polozku (OECD) GB040 a pod polozku B1100 Basilejské tmluvy omezené na
tvrdy zinek, strusky a stéry s obsahem zinku, hlintkové stéry s vyjimkou solné strusky a odpad ze zdruvzdor-
nych vyzdivek, véetné tavicich kotlikdl z taveni médi;

smési odpadii zatazenych pod polozku (OECD) GB040, pod polozku B1070 Basilejské timluvy a pod polozku
B1100 Basilejské imluvy omezené na odpad ze zdruvzdornych vyzdivek, véetné tavicich kotlikd z taveni médi.

Polozky uvedené v pismenech d) a e) se nepouziji na vyvoz do zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti OECD."

2) Dopliiuje se novy bod 3, ktery zni:

,3. Do této piilohy jsou zahrnuty nésledujici smési odpadi zafazenych do samostatnych odrézek nebo pododrazek
téze polozky:

a)

smési odpadii zafazenych pod polozku B1010 Basilejské dmluvy;

b) smési odpadii zatazenych pod polozku B2010 Basilejské dmluvy;
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d)

smési odpadii zafazenych pod polozku B2030 Basilejské dmluvy;

smési odpadl zafazenych pod polozku B3010 Basilejské tmluvy a uvedenych pod odrdzkou odpady plastii
z nehalogenovanych polymerii a kopolymert;

smési odpadii zatazenych pod polozku B3010 Basilejské iimluvy a uvedenych pod odrdzkou odpady tvrzenych
pryskyfic nebo vyrobky z jejich kondenzace;

smési odpadii zafazenych pod polozku B3010 Basilejské tmluvy a uvedenych pod pododrazkou perfluoralko-
xyalkan;

smési odpadt zafazenych pod polozku B3020 Basilejské timluvy omezené na nebéleny sulfitovy (kraftovy)
papir nebo lepenku nebo vlnity papir nebo vinitou lepenku, jiny papir nebo lepenku, vyrobené hlavné z bélené
buniciny, nebarvené ve hmot¢, papir nebo lepenku, vyrobené zejména z mechanické vldkniny (napf. noviny,
Casopisy a podobné tiskoviny);

smési odpadii zafazenych pod polozku B3030 Basilejské dmluvy;
smési odpadii zafazenych pod polozku B3040 Basilejské imluvy;

smési odpadii zafazenych pod polozku B3050 Basilejské dmluvy.



